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KHUPHII

XO3Upru MaNTIa XOPWXKUKA TUJUIAPHHU YPTaHWUIL, YpraTUINra HpTUMHU3IA
KaTTa axaMHusIT OepuiIMOKJIa. ByryH »kaxoH XamM>KaMHUATHAAH Y3ura MyHOCHO YpuH
srajutad OopaéTraH MamMjaKaTUMHM3 Y4YyH, 4Y€T JJUIMK IIepUKIapUMU3 OuiiaH
XaMXKHXATIUK/A, XaMKOPJIUK/IA Y3 OYIOK KeJlaXarHu KypaéTraH XalKUMHU3 y4yH
XOPWXKHUM TWJUIAQpHU MyKamMMall OWJIMINHUHT aXaMHUSITUHM Oaxojalira Xoat
nyk.[1] Keiinaru iinmnapaa XKanyoui [lapkuit Ocué€ MUHTaKaCUHUHT HUPHUK
JaBiatiapugaH oupu 6yauo kenaérran MamiiakaT Manai3ust TUJIMHA YpraHulll,

Oy coxajJa Kepakiii MyTaxacCHCIapHHU Tal€piall Ba 11y OpKaJIU ¥3 YKUTYBYH Ba
TApKMMOHJIAPHTA 3ra OYIIMII Macanack Y36eKHCTOH ydyH aMaluii axaMHsT KacO
3T0 60pMOKaa, OyHU XaM XyKyMaTUMU3HUHT MaMJIaKaTUMU3/1a ApK TUIIapHU
PUBOMIIAHTUPUII YUYH TallUIaraH MyXHM Kajamiapu cudaruaa 6axomaHMOKIA.

CyHrru uumiapaa MycCTakKWi JIaBJIaTUMU3HUHT Manaiszus Ouian OyiraH
abJIOKaJapu MycraxkamuianuO Oopmokaa. by xamkopiuk HadakaT HMKTHCOIUM,
cuécuii Ba MaJaHWUM >KUXaTiapjaH, Oallku KTHMOMM coXaJa XaM y3 aKCHUHU
TOIIMOK/IA.

Mananuii  xabxamapia XaMKOPJIMKHHA — UyKypJAIITHPWIL,  MUJUTHHA
KaJpusiTiiapra COAMKIHMK, TapUXUii-MabHABUM MEPOCHM THKIIAI, acpab-aBailiaii
Ba 0€KaMy-KyCT KEITYCH aBJIOJTra €TKA3HIIL, MKTUMOHM Xoauca cudaruma MUuai
OHTHUHT  OWUPHHYM IIAPTH OYIraH TWIHM CakJiad KOJIMII, TI00auiairyB
xapaéunapu OusiaH OOFJIMK OyryHIM SHTWJIAHULUIAp JaBpujia TUITa TYFpU
MyHocabatna Oymwmmi, Oy Oopama maiimo Oymaérran aiipum canOwii Kaparuiap
OJITUHU OJIMIL, TUIHUHT MIJIIUN KY3TyCH Ba KYPKH OYIMUII XaJK TahaKKypUHUHT
MaHOau OYnran Oanuuii (a1a0uii) TUIT TAKOMIJIMTA SPUIITUIIIL.

Kagpnap tané€pnam mMunnmid JacTypuHM amMalira OLIMPUII Mynra KyHuJraH
Oup maiTna Sv’36eKHCTOHzLa Manaiizuss TWIUAaH TabJauM Oepuil xapaéHu
puBOXKJIaHUO  OopMmokma. MamjakatTumu3ga  MaBXKyld ~— WHCTUTTYTIAPHUHT

Oab3mnapuaa Manaii3ust TWIMHE YKUTHII KYy/1a XaM SXIIH Wyira KyuuiaMoK/a.



bynpan Tamkapu, V36ex Ba Manai XQTKJIApUHUHT ypd-oaaTiapyu Xama
TWUIAPUHUHT  0ab3u  yXIIAUUIMKIapu, Manaili TWUIMHU IOKOpH Jlapaxkana
YPraHUIIHUA TAaK030 KWJIMOK/A.

[y Owunan Oupra Manaii3usigan KeiraH YKUTYBUMJIAPHUHT Y3iapu
O6eBocuTa OWMBHUHI Tajabamapra jgapc Oepuiu Oy THJIHUHT MamJIaKaTUMM3/a
YyKyp Yypranwaumura, Mamansusg XajJKd MaJaHusaTH, TapuXxd, CaHbATH Ba
X0Ka30J1ap XaKuaa aHuK TacaBBypJiapra sra oynummmusra Epaam oepaau. Tabaum
OCpULIHUHT 3aMOHABUW YCyJUIApUHM KYJUlall, ayJuo-BUAEO TEXHUKHWIApAaH
(doiimanaHul TabIuM >Kapa€HUMHM MyCTaxKamjaMoKaa, Oy 3ca Mas3Kyp TUJIHHU
Yprasuiira Ku3uKyBUYMJIapPHUHT COHUHU OIIMPMOK/A.

[y mabHOA OM3 XamM Mastaii3usi TWIHMHYU IOPTUMHU31a PUBOKIAHTUPHIL
MaKcaJaua, HCTUTYT/AA OJITaH OWJITMMIIAPUMH3 HATHXKACKIA MYXUM axaMuAT KacO
TyBUM “‘Mayiail TUIMJa TaKpop CY3JapHUHT KYJUIAHWIUIIKA MaB3ycu Oyinua
WIMHMI U37aHUII 010 OopHIlTra XapakaT KWIIUK.

Ma3zkyp wiMuii umwmMu3  “Manail TWiIMaa  Takpop  CY3JapHUHT
KY/UTaHUIummn” 1€0 HOMJIaHUO, HINMMHM3HUHT 00beKTH Majail TWIHJArd Takpop
cy3nmap, spHU OTJapAa, cudamiapiaa Ba (debuiapia TaKpopud MIAKIUIAPUHUHT
KYJUTaHWJIMIIIArY Y31ura XOCIUKIapUHH TaI0UK STULIIAH HOOpATIUD.

Wamuii MINMMA3HUHT Ros3ap6aury. Vnvuit sxuxataan Manaii Ba Y306ex
TUJIMAArY TAaKpop CY3IapHH Kuécnaml Wy Ouinad ik 6opa YpraHuIasITy.

Niamnii MIIMMU3HUHT MaKcaan Malail TuImaaru Takpop Cy3JapHUHT CY3
TypKymJIapyuga XOCWI OYIuMIM Ba KYJUITAHWIMIIMAATK Y3ura XOCIHUKIAPUHU
KHCMaH ¥30€K TUJIM IpaMMaTUKacu OWsIaH KMECAH Tax 1M KWJIMIIAaH noopart.

Mamnail Tuiinja OTHUHT TAaKpOPUA IAKIW KYIIJIMK MabHOCUHU U(oaananu,
IIYHUHIIEK, MAbHOHHM Ky4YaWTHUPHUILI YUyH KyJUlaHuaaau. Mamail TWImaard Takpop
CY3JapHUHT YpHU, aXaMUSITH, SICAIMIIN XaKUJa WIMHN U3JIaHUILIAP 0JIu0 OOpHIL
XO3UPTH KyHza Y36ek-Maail THIIIYHOCIapHHUHT 1013ap0 Macananapuaas OupH
ne6 xucoOmaiimus. UYynkw, Mamaii Tunuga coxacu Oyinva WIMHUN HU3JTaHMII
00 OOpUIIT SHAU-PHIIU KYITa KYHUIMOK/IA.

Niamuii mmMusaa Kyuuaard BasuajapHu y3 OJIIMMHU3ra KyWraHMU3:
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o Manaii Tuimnaa Takpop CY3JIapHMHT OOIIKa Cy3 TypKymjapu OujiaH
KYJUIAaHUIUIIUHU Tax 1 KAWL,
o Takpop cy3mapHHUHT TypJu MIAKUIADUHUHT TAPKUOWHHM aHUKJIAIIL;

NmyMHU3HUHT WIMMH SSHTMJIMIH. Manail TWIMaara Takpop Cy3JapHUHT
VpHH, aXaMUSITH Ba SICAHINN XaKWa WIMHA U3JTaHUIIAP 010 OOOPHIN XO3UPTU
KyHoa Y36ex-Manail THIIYHOCIAPHHHHT nom3ap0 MacaiamapupaH Oupu  1e
xucobnmaiivus.  V36ex Twamna wik 6op Mamaif THIMZAard TaKpop CY3IapHHHT
XOCWJI OYJWINM Ba YJAPHUHT KYJUIAHWIHMIIHJATH Y3UTa XOCIUKIAPUHU Tag0uK
ATA€TraHUMM3 UITHUHT J0J13apOIUTUIUD.

Manaii Tunu coxacu Oyiinya y30ek TUIMJA amaira OlupuiIaéTrad WIMHI
W3JIAHMIILIAP eTapiM Japaxkaaa Oyiamarannuru cababdiv, OM3HUHT YOy WIMHUN
UITMMU3 Kelakakaa Manail TUiIM coxacuia TabJIuM OJTYBYM €Il aBJIOJIra yja ac
KOTa/1 Ba Y30ek-Maaii THIIIYHOCIAPH YdyH XaM MyXHM aXaMHsT Kach dTUIIHra
nryoxa uyk.

Namunii MINMMM3HUHT WIMHA Ba aMajauid axamusaTu. Jluccepranus
MaTeprauIapuaaH Maiai TWIMHH YpraHUIll )Kapa€Hu1a, KyJUIaHMa Ba HapCIuKiap
Ty3ulll >kapaéHuga, Manaid TWIM JEKCUKOJOTUsCMHU €Eputud OepyBun Oapua
coxajiiapja, Maail TuUIM TpaMMaTHKAacura OHWJ Maxcyc Kypciap Ty3HIlja
doiimananuin MyMKUH.

MWamuii HIOIHUHT METOIH. Namuii wImmM#u3 TaxJIWIUMKA, KASCHM-
rpaMMaTHK, XUCOO-KUTOO METO1apy €paaMuia EPUTUILIN.

MaB3yHUHT YPraHWwiIranjiuk gapamxacu. Xo3Upru Ma3kyp MaB3yKyHrada
V36ex-Manaif THIIIyHOCTAapu TOMOHMIAH Kypu6 umkunMarad. Iy caGa6mu
WIMHUI UIIMMUA3HUHT ManOau cudartuaa Pyc tununarn «I'pammaTika manaickoro
s3pIKa» HoMIM, UHrnu3 tunuaaru «Malay for everyone» nomiu, Manait Tunuaaru

“Tatabahasa
Dewan”, “Bahasa Melayu” nomiu kutoOnapuaan ¢hongamiaHuIgu.

[[TynuHraek, nmaa TOMKEHT JaBiaT MApPKIIYHOCIUK UHCTUTYTH, AJUiiep

HaBouii kyryOxonacu Ba @Danmap akagaeMmusicu Komujgarun ¢GyHIaMEeHTa
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KyTyOXOHallapuJaH KeHr ¢oigananunau. XycycaH, Y3 VpHiapuaa manaifua-
WHTIIM34Ya, WHIIU34Ya-Manaiya JiyFaTjiapAaH UWMKOH Kajap WII >KapaéHuaa
doitmananumTra XapakaT KHIHHIH.
NiaMuil MINDMMU3HUHT TY3WIMIIKA. Ma3Kyp WIMHUK UIIAMU3 KUPUI, UKKH
000, xyJnoca xamaa doiganaHuirad agrabuétiap pyixarumaad noopar.
Kupum kucMmuma Mas3Kyp HIIHAHT A0J3apOJIMTH KypcaTwinO, Makcan
xamja Bazudanapu OenruiaHaau.
Acocunii KucMaa Manail Tuanaaru Takpop CY3JapHUHT TYpPT TypU Xakuaa
CY3 OpUTWINO, yrnapHH OOIIKa cy3 OMpHKManapu OWJIaH KYJUIAaHWIAIOW XaKuJa
TYJIUK MabJyMOTJIap Oepul YTHIIraH.
Macanan:
Buku(xuto0) buku-buku(xurobmap)
Pena(pyuka) pena-pena(pydkainap)
Rumah(yi#t) rumah-rumah(yiinap)
Orang(onam) orang-orang(oaamiap)
Manail Tunuaary OTIapHUHT TAKPOPUN MIAKIU Y30€K TUIIM rpaMMaTUKACcHUra
MOC KelaJu, aMMO ¥30€eK THJIMIa OTJIAPHUHT Xy (PT MIakIapu xaM MaBxKy/I.
Kyot Ba Takpop makmiap Y36ek THIM rapaMMaTHKACK 1A alloXHa-aI0XU1a
Ooyum Oyicamapaa, ammo Manait Timaa Ky QT CY3HU XaM TaKpop CY3HHU XaM
oup TepmuH octuna, ibHU KATA GANDA ne6 ypranamus.
Cudar Ba genuiapaa xam Takpop cy3nap KyJuiaHuiaad. Macanas:
Besar(karra) besar-besar(xyna karra)
Kecil(knukuna) kecil-kecil(;kyna kuukuna)
Berlari(torypmok) berlari-lari(6up Heya 60p 0rypmox)
Menari(pakc Tymmok) menari-nari(kyn MapoTtada pakc TyIIMOK)
Xynocaga KUpHIIa KyWwiraH makcaj Ba BasudanapjaH Keiaud YUKKaH
X0J1/1a IKYHJIaHHUO, Xyyocanap 0aéH 3TUTaH.
TankukoT maBomuaa donganaHuiaraH agaObuETinap Ba MHTEPHET calTiap

KEeNTUPUO YTUIIraH.



by nmumusra muconnap 201aH OpTUK TypiaH TEKCT, Oaanii agaOuéT, Xaik
OF3aKHy WXKOJIM Ba TypJIW JIyFaTJiapJiaH TaHy1a0 OJIMHTaH.

Juccepracus myxrTa yprauud YMKMILI HaTHXKacuaa Tannad onuHrad 50man
OPTHK >KaJBaJuIapJard MUcoJiap Ouinad OONUTHIIIN.

Map3yHu stHajia KEHIpOK OOMHUTHIN Makcaauaa, y30ek, TypKui Ba yiapra
Kapjaoml OynMaran OOIIKa TUUIapAaH JATUuiap KeITHPHIIIH.

Mumucon yuyH, @panny3 osmmu- mapkumyHoc JK.Jlean Takpop cysnapHu
TYPYXJIapUHU TypKyMJapra axxpara TypuO, cudaTtiapHu 2 XUl siCaTuIll UMKOHUHU
XHCOoOTa OJIraH:

TYynuk Ba TyuKCU3.[1]

O.BETMHTHUHT TakpopaH U(oaaJaHyBUYM CY3JapHUHI MabHOJAPHU XaKuIa
KyWujaruya cy3 opuraad: MabHOHM KyYaUTUPHUILI YUyH HUIUIATWIAAUTAH TAKPOP
cy3nap cudarnapaa, paBunuiapaa, cudarigouviapaa kenumu addukcanusgaH
bapk kuaau.[2]

Takpop cy3map XxakuJard UW3JIaHUIUIAD Ba YJIApPHUHT JIMHTBUCTHUK
MOXMSITUHM OYHINTa TETUIUIM OYiaraH kKaTop wumuiap Typkuérna 80-iusuiapna
naiigo 6yma 6onuranu. lllynmap sxymmacura mpodeccop JmMutpeeBHUHT WIK OOp
Oup BaKTHUHT V3uJa XaM Takpop, XaM Ky(dT cy3iapHu Ypranud YMKuUO,
TypKyMJIapra akpaTrad WJIMUAW UIIUHA KUPUTUIIT MYMKHUH.[3 ]

H.A.BackakoB KOpakalmnoK THJIH F03aCHAaH Y3 Ky3aTulIapuaa, iy TUIIa
Cy3 sicall ycyJulapu XakKujaa cy3 ropurta TypuO, Oy epaa Typid Takpop cy3iapHu
KUPUTHO yTTaH,

[1]-K.JIenn “T'pammatuka (paniry3koro sizpika” M-1965 766et
[2]-O.bétnunr (nepeBos ¢ Hemenkoro) JI-1961
[3]-AmutpeeB H.K. “IlapHbie cioBocodeTanue B OaIKUPCKOM si3bike” M3B.
AHCCCP, ornen rymanutapubix Hayk JI-1930 12,136eTnap
backakoB Takpop cy3napuu 4 rypyxra 0ynu6 ypranran:[1]
1. KyuwaittupyBun xypT-TaKpop cyzmuap.
Téoe-Téoe(Tor)

OiinH-oiiuH (YiiNH-YiiH)



2. HuryBum Takpop cy3nap

3. Typrom mabHONIapIaru Takpop cysiap
IMasoB-manoB

IIlapa-6apa

4. bupuHun OVFUHN KUCKApTUPUITAH TaKpop cy3iap
TuM-THpPHCINK(KON-KOPOHFY)

Kapb-kapaxkb

A KaiinapoB yitryp tunuaa kyQT-Takpop cy3nap Ba yJapHUHT Y3ura
XOCTUKIAPUHU KEeHI Maciutadia YypraHu® 4uKrad. Y Takpop CY3JIapHU TalIKWI
TOMUII yCyJIIapu OYiinda cucTeMaIaliTUPrad Ba yiapHu 4 rypyxra oynran:[2]

l-rypyx OWp XWUJl Takpop CY3JIapHH y3 HWUYWTa OJIAJIA, STbHH TakKpop CYy3
Y3aKHU UKKH MapTa Xed y3rapuilicu3 TaKpopIaHUIIM HATUXKACKUIa XOCKII OYIaau:

IMaT-nat, Xup-xup, nup-nup...
2-rypyX TypAOLI MabHOJArW TAaKpOp Ccy3iap:
a) Ko(UsIA0III TaKpOp Cy3ap: aT-MaT, FUPUHI-THPUHT
0) MIaKIK Typiauda TaKpop Cy3lap: IMAJAK-IIYJYK, IAKHP-IIYKYP

C) KECHUIIITaH TaKpop cy3nap: KUM-KU3WJI, eM-eHUuK

3-rypyX TypZoll MabHOMapHU Uoganail yayH KyUIaHUIAIUTaH TaKpop

[1]-backakoB H.A. «Kapakanmnakckuit s3eik» U3n. AHCCCP M-1956 1856et
[2]-KatinapoB A. «Ilapubie u moBopHbIE ciioBa» JI-1951 176et
6

CY3mapHU OUPHUKTUPAIN:
Eiinan-eiljian TonaJMaaum
Kapan-kapan ky3yMm Tajaau
Bbopa-6opa ynyrrn...

KaiinapoBHUHT Ma3kyp uiyjaa TasHu uoopanap cudaruaa xypr-rakpop

cy3nmap TEpMHUHU XaMm OMprajvkaa UIUIaTUIIA]IH.
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B.EropoB y3uHuHT Makosianapujaan oupuaa antagu: “JIlyHEHUHT Kyaa Kyl
TWUIapuAa cy3 SICAIUIIMHUHT SHI KaJUMUW Ba 3HI OCOH ycCyJUlapujaH Oupu
Takpop cy3aup. bup Xumn cy3Hu uKku mMapoTada KauTapuiuIId SHHHU, TAaKpop c¥3
cudar €K MUKIOPHH OPTTUPHIL, XapakaT TE3TUTMITHU EKU TaKPOPUUIUTH OuiiaH
oorukaup. [1]

bup Ttamanm Twwapma Takpop Cy3jap Xarro  OTJAPHHUHT  KYIUIMK
JapakacuHHU, CcUGATIAPHUHT OLIMpMa JapakaCUHHU, allupyBUM COHJAp Ba
XAKO030JIApHUHT FPaMMATUK KaTeropusijapu KYypcaTKU4Ku XUCOOIaHaH.

EropoB siHa Takpop cy3napHu TYpKUETIA KeIUMO YMKUIIN XaKua ranupain:
“Takpop cy3 TypKUETAA aHYaruHa KEHT y4paiu, *KymiaJlaH, CHpaTHUHT olIupMa
JapaKacUHU OWJIIWPYBUYM KaJWMUN IIAKIUIAP: MIUPUH-IIMPUH acall, OYJaH-0Y,
KUIT-KU3uI...” [2]

V36eK THINIYHOCIMTHAA TAKpOp Cy3, Ky(pT Cy3 Ba KyIIMa CY3IPHUHT
dapku OorlaHMaran xoJija KypuO uumkwiaau. b. MananueBHUHT “V36eKk TUIMIA
KyliMa cy3map” HOMJIM WIMHH acapuja V30€K TUIUJA TaKpop CY3JIapHUHT
MaBXYJIUTH XaKuJa Ba ynap kKypT cy3nap OuiaH Oup-Oupura TEHT Ba KylIMma
cy3j1apra MabHO >XKMXATJaH SKUHPOK KeauiuHu antud yramu. Cy3 scamuiim
ycyiauaa Oup Xui MabHOTra sra OyjraH cysnap KaiTapuiaau €Ku MabHOJApH Oup-
Oupura Kapama-Kapmm Oynaran cy3map Kenaad. DByHUHT  HaTWKacuna,
YMYyMUWJIAITUPYBYH [ 3]

Eropos B.I' «CioBocnokenue B THOPKCKUX s3bIkax» JI-1971

[2]-EropoB B.I' «CrnoBocioxeHue B TIOPKCKUX si3bikax» 1971

[3]-ManamueB B.”V36ex Twnmuma xymma cyzmap” Tomkentl972 936er
MabHOHHM H(OJANTOBUM TaKpop cy3 Xocun Oymamu: Oemra-Oemra, 60CTH-00CTH,
0Ta-OHAa, Ky4-KyBBar...

Takpop oT1apHUHI MabHOJIAPHU

OT- HYTKHUHT OHr acocwii Oynmarm xucobmaHuO, AyHEHUHT Oapua
TUJUIapUa Takpop cy3 OYIMO KenuiM Ba ranja Typid MabHoOJIapra sra OYiuiid

MYMKUH:



I. Kymmnk masHOCcH. — Temup #Hynm €xacura apasa-apaBa KETMOH,
oemnap, Jjomiap, 3amomap Taxjianan.(C.Axman)

2. Takpop OT mpeaMeT €KMW XapaKaTHUHT COJIMINTUPUITAHJATH TalllK{
yxmanumruau udoaanaiinu. by Kyiinnaruua pyii 6epanu:

° [IpenMeTHUHT TalIKU KYpUHUIIM cojumutupuiagu. — Can yTMmai
WUruT OUp Jacta KOFo3 OWJIaH KUPUO KeJIu, NMEeNIOHACHaH MapKOH-MapKOH Tep
Kysapau.(C.Axman)

° [Iakyn €ku axBOJHUHT Y3UTa XOCIUTH TabKumiiaHagu. — ONKU3 TOF-
TOF maxrtanapra adptyH Oynran xonjaa paxp ounan tukwiapau. (L. Pamugon)

° Manbxo3uit MabHO. — KOHHUHT XHcoOU HYK, epra mMUMIWITaH, il xam
napé-nap€ yHuHr komunaa. (O.MaTuoH). — DMUTAUK, OJaM-0JiaM XypCaH]
oynauk.(K. Ammn)

3. Takpop oTiap nmpeaMeT MUKIOPH XaKuJa TacaBByp Oepaau, aHUKPOFU
YHUHT, OyH/1all TAKPOPHI 1IAKJI JEKCUK MAbHOHU Ky4auTUpHO, MUKIOPHUHT

epHOo MabHOocHMHU wudoganaiian.- Tokya-TOKYa HSCKH, SIHTH YyCTaBlap,
JyFatiap, ra3era KoMIuIeKTiaapu. ..(A.Myxrtop)

4. Takpop €y3 MUKIOpP MabHOCUHU KydauTupaiau.- bu3 mamiiakaria
JOHT TapaTrad, TOM-TOM KHTOOmap €3rad, OWp OJMMHUHT DIIATUHU
TaKWIIATMOKYUMU3.(A.MyXxTOD)

3. Takpop oTiapMabK03uii MabHOHU UdoIaIaIIra XaM KOJIUpP.

y WAKJI T JIWJIUTH OUjiaH axpainud Typaau. Arap Takpop Cy3 ramjia MabHOHU
Ky4alTUPHUII yUyH XU3MaT KUJIca, 11y OuiiaH Oupra Ky4yupMa MabHOH XaM TaXMUH

KWINHAIW, ShbHA SJKOHJIM WXPO Ba OyHIAa Takpop CY3HHHT TabCHUPHU
Ky4dasiau. Takpop

ycynu OWIaH Kyira KUPUTUITAH MabXXO3UM MabHOHUHT OOpa3IuIuru
Ky4asiii Ba EpKUHPOK KYPUHAJIU.-

By MaBcyM MexHAaTHUHT OyIOK TaKIUPH,
Xo0Byu-X0ByY Hypra Tyia yaHokjap.(I'yi1ucTon)
...A300-yKyOaTiiapHu €HTAUM, TOF-TOT; KUAMHYMIIMKIAPHU MIepJai eHIruo,

pax06ap OViui XyKykura ¥3 nemiona tepum owmnan sputaum. (111 Pammaos)
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6. Taxpop cy3nap JaBOMHUIIMK Ba TaKpOPUUIMKHYU Ubonanaiam.- Xaneod
COKOJI-COKOJI JieiicH3,- Aajaam Xam oy kenmaan.(X. Tyxraboes)

Xaned koHdpeT-KoHPET AesiBepacaHMu, MEH X03Up KOH(PETHHU Bazacu OWIaH
otud r00opaman.(TOMIKEHT OKIIOMH)

3amMoHaBMii Y30eK THIMIATH COHJIApra OaFMIIAHTaH KaTop MIUIApAa,
dakaTrriHa OUp COHUHU TYPIIU XUJI TAKPOPIAHUIIH XaKuIa ¢y3 ropuTuiaim.|1]

Cypok onMomnuiapu Takpop cy3 cudaTuia HIUIATWITaHIa, KYIUIMK Ba
Ky4dalTUpUiIrad MabHOJApHU Udoaananaun.[2]

Kum? Huma? Cypox onamouuiapu TakpopiaaHuO KenaraHga KYIUIUK
MabHOCMHM HUdonanaiiau. Macanan: Huma-HuMa, ceHaa ropak xaMm, HUTHTIMK
FypypHu xam Konmaouky, xusH?(S.LLykypoB)

Kum-xum kenumaan? Kum-kum 6opapkan?

Kanua, Heda, HE CYpOK OJIMOIIIApU XaM TaKpop cy3 OViIubd kearaHaa KYIIuK
MabHOHU upomanaiian. Macanan: Cuz Ounmaiicu3, Coauk aka MEHUHT OOIIMMra
He-He KyHsapHu conmanu?(K. Ammn)

VY Hazapuja Heda-Heua TOII UMYyn OocraH KYypuHAWIO, OpKacura kapad
oenxtuép éxacunm yuaau.(M.Paxum)

Kypunr kanva-kanua unuiapau 6axapud Kyuauk.

®debmap Takpop cy3 OynmuO KenraHia XapaKaTHUHT JTaBOMHWINTHHU, YHUHT
TaKpOPUIJIMTUHU Ba sIHA XapaKaTHUHT SKyHJIAaHMAaraHjduTuHH U Ianaiim.
Macanan: X0-x0-X0...KoTtu6-kotub xynran 6ynaum xyprrara.(X.TyxTaboeB)

Enuna kumaup x3y3u6-x33u6 xyppak orapau.(F.I”ynom)
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I-5OB. TYJIA TAKPOP BA SIPUM TAKPOP CY3JIAPHUHI
KYJIJAHWIALINA
Manaii Tuiina Takpop cysznap Y3uHU Ky(PT X0J1a TaKpOpIaHUIITUAAH XOCHIT
o6ynamau. bynna y3ak Tyna xonna EKu sppUuM X0JIJ1a TAKPOPIAHUIIIN MYMKUH. byHaan
TalIKapyu Yy3akaard TakpopiaaHa€Tran cy3HUHT Oupop xaphu €xku OVFuHu Kodusiu
XO0JIJa TaKpOpJAaHUIIM MyMKHMH. Kymmmyanu Tyna Takpop CY3JIapHH XaMm
Ky3atumuMu3 MymkuH. [lyHra kypa Manail tuinuparu Takpop cys3napHu 4

rypyxra OyauInMu3 MyMKHH:

1. Penggandaan penuh- Tyiaa takpop cy3iaap

2 Panggandaan separa- SIpum Takpop cysuaap

3. Penggandaan berentak éku bersajak- Kogusiiiu Takpop cy3naap
4 Penggandaan berimbuhan- Kymmumuyanau Takpop cy3iaap

TYJA TAKPOP CV3JIAP
Tyna Takpop cy3nap LIyHAAW CY3JIApKW, X€4Y KaHJaWh y3rapuuuiapcus

V3akHu siHa Oup Oop KailTapud Takpopiaamaup. byHaa Xed KaHmal Kymimmua
KYIIUIMAaNIH.

Pulau-pulau(opoinap)

Buku-buku (kutobnap)

Cantik-cantik (>xyna ry3zan)

Tinggi-tinggi (xyna 6anann)

Sungguh-sungguh (xyna xym)

Tiba-tiba (tycarnan)

Mandi-mandi (Gup Heya 60p YYMUIMOK)

Minum-minum (6up HEeYa 60p UUMOK)

Mata-mata (1mmoH)

Laban-laban (yprumuak)

Kura-kura (Tomobaka)
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V3akna KymmMyack MaBxya OyiIraH cy3iap XaM  Takpop  Xoia
KYJUTaHUJIMIIY MyMKHH, OyJiap KYIIUMYald TaKpop cy3iap rypyxura KUpUTUIaIu.
Macanan:

Pemimpin-pemimpin (6onumknap)
Pelatih-pelatih (mamk xKunyBUmIap)
Persatuan-persatuan (>xamusitiap)

Kehendak-kehendak (xoxunuiap)

SIPUM TAKPOP CV3JIAP

Apum Xonga TaKpOpJIaHYBYM Cy3dap IIyHAaW cy3napku, OyHIa Y3ak
UKKUHYM OOp TakpopiaHa€Tranjga OUpPUHYM Y3aKHUHT SPMUTHHA TaKpOpJiaHaIu
xoioc. Y3ax Ooupnukaa €ku sicaMa cy3 Oynuimm MyMKuH. SIpuM Takpop cysiap
Y3aKHUHT OJIIUJIaH €KM OpPKACHJAH KEJUIIN MYMKHH. Arapja Takpop c¥y3 OUpIuK
MabHOCHAA KYJUITAHWJICA Y3aKHUHT OMpUHYM OYFUHU TakpopiiaHagu Ba OWpUHYU
TaKpOpJIAHTaHU Y3aKHUHT OJJAUAAH KYJUIaHWUJaAu. bupuHum OYFuHIAru yHIU
TaKpopJlaHTaHAa Kyucu3JianuO, KUCKa € YHJIMcHUra y3rapaau. Macanas:

Laki lalaki lelaki ((3pkak xuiin)

Jari jajari jejari (Gapmoxkka yxarr)

Siku sisiku sesiku (Tupcakka yxmarnr)

Rambut rarambut rerambut (coura yxmamr)

Langit lalangit lelangit (mudTra yxma0)

SApum Takpop cy3napaa KyLIMMYadd Ccy3 Kejica TaKpopiaHUO KejraH
UKKUHYM KUCMH KYIIUMYacu3 vIiaTuiaau. bynnail xonatiap kynunya cudatiap
Ba (pebiutapaa ky3ra tanuiaHaau. Oewuiapaa Oy makuiap Y3akHUHT Oomuaa €Ku
OXHMpHJIa KYJJTAHWUIIUIIN MYMKUH.

bupunun  y3akma  KymuMyanu  Qebsl  KaTHAIIMaH  MHUCOJITa
JTUKKaTUHTU3HU KapaTUHT:
Berlari-lari (rorypMok)
Mencari-cari (KuapMoK)

Terdiri-diri (TypmoK)
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Sepandai-pandai (akyuu OYJIMOK)

K¥ymmuanu sipuM Takpop cy3JapHH MKKHUHYM Yy3akaa XOCHJI OViauImra
JTUKKaTUHTU3HU KapaTHHT:

Kasih-mengkasihi (sxmm kypMoK)

Cinta-mencintai (ceBMOK)

Kejar-mengejar (KyBjiaMOK)

Tolong-menolong (Epram 6epMOK)

Bantu-membantu (kymakianmMox)

OTJIAPJIA TAKPOP CY3JIAP

Otnapma Xxam Takpop cy3iap yuypailau, yjlap MyaillssH MabHOJIApHU
aHryaraau. Xocwi OVira" oTjap sicama OT, OUpJUKAArd OT, KYIUIUKAArd oT Ba
KyIIMa oTaap OV MyMKHH.

OTnapHu Takpop X0JiJ1a KETUIINHY 3 TypyXra OYIuIIMMU3 MyMKHH, yJap:

1. Tyna Takpop oTnap.
2. Spum Takpop otTnap.
3. Kodusiu Takpop otnap.

OTJIAPJIA TYJIA TAKPOP CY3JIAP

Tyna Ttakpop cy3ma OT Takpop XOJdJda KedraHjaa y3aru y3rapMauu.
Takpopnanran otjnapHur Oapyacu OUpIUKIA, KYIUIMKAA, sicaMa Ba KYylIMa OT
Oynumm MyMKuH. MacanaH:

1. bupnukna KyjanaHnyBYM TaKpoOp OT.

a. Kymmmuacus KyjmaHyBYM Takpop OTJIap:

Ayat(ram) ayat-ayat(ramiap)

Budak(6oma) budak-budak(6onanap)

Buku(xkuto0) buku-buku(kuto6nap)

Kereta(mammuna) Kereta-kereta(mammunanap)

Sekolah(makTtab) sekolah-sekolah(makTtat6imap)

Tadika(6orua) tadika-tadika(6oruanap)

Cerpen(xukosi) cerpen-cerpen(Xuxosiap)

Bunga(ryn) bunga-bunga(rymnap)
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b. —aH OpT KYIIMMYaJId TaKpop OTJIap.
Sayur(ca63aBoT) sayur-sayuran(ca03aBoTiiap)
Tepi(caés) tepi-tepian(caéznukiuap)

Bunga(ryn) bunga-bungaan(rymiap)
Panggir(uerapa) panggir-panggiran(uerapaap)
Bayang(cos1) baying-bayangan(cosuiap)

Biji(ypyr)_ biji-bijian(ypyrnap)

2. Slcama Takpop otnap

Ketua(6ouuk) ketua-ketua(Oomnumkiap)
Pelatih(mawrynotun)  pelatih-pelatih(mamrynorumnnap)
Tanaman(3kuH) tanaman-tanaman(3KuHiap)
Pertubuhan(ckamust) pertubuhan-pertubuhan(ckamustiap)

Kementerian(Ba3zupiuk) kementerian-kementerian(Bazupnukiiap)

3. Kyuima takpop otnap

Kymma Takpop otnap 2 rypyxra Oynmuaanau. bupunuu Typaa Kymma cy3HUHT
OupuHYuCH TakpopiaHu® kenagu. VKKMHYM Typuja MKKU CY3HUHT KYIIUJIUIIN
OpKaJH sicalrad KylnMa cy3 TyJaJluruda TAKpOPJIAHUILIN JIO3UM.

Macanan:

Kertas kerja(um koro3u) Kkertas-kertas kerja(ui korosnapu)

Rumah sakit(kacanxona) rumah-rumah sakit(kacaixonanap)

Mata pelajaran(napc) mata-mata pelajaran(mapcnap)

Roda tenaga(runaupak oHeprusicu)  roda-roda tenaga(rusaupax
SHEPTUSIIAPH)

Jawatan kuasa(komurer) jawatan-jawatan kuasa(xomutetiap)

Suruhan jaya(komuccus) suruhan-suruhan jaya(komuccusnap)

Tangung jawab(>kaBoOrapnuk) tanggung-tanggung

jawab(>kaBoOrapiukiap)
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OTJIAPJIA SIPUM TAKPOP CY3JIAP

Otnapparu spuM Takpop cy3iap acocaH OWUPUHYM Y3aKHUHT OUPUHYH
OYFUHU TaKpOpJAHIIM OpKaJu Xocwus Oynanu. bupuHum OyfuHugaru yHiau xapd
V3 LIAKJIMHYU € YHJIUCHUra y3raprupaau. Macanan:

Langit(udT) lalangit lelangit(mudrra yxianr)

Siku(tupcaxk) _sisiku_ sesiku(tupcakka yxiuarnr)

Kura(rom6aka) kukura kekura(tombakara yxmarr)

Laki(spkak) lalaki_ lelaki(spkakka yxmarr)

Pohon(napaxt) popohon_ pepohon(napaxtra yxiarnr)

Takpop X0/1/1a KV/JIAHYBYH OTJIAPHUHTI MAbHOJIAPH.

Takpop xonaa KyIIaHWIYBUM OTJIADHUHT KaMuJa 5 Ta MabHOJIapu O60p.

1. Takpop oT KVImIuk MabHOHM udomananad, Oupop Hapca EKu
IIPEAMETHU KYIUIMK MAKIOPHUHM Kypcataau. Macanan:

Meja(cton) meja-meja(cTosuiap)

Ketua(6ouuk) ketua-ketua(6ouuiukiap)

Jabatan(6yn1um) jabatan-jabatan(6ynumnap)

2. Takpop oT Oupop XallBOH HOMHUHU KypcaTUIl YYyH OUPIMK
MabHOCUHU H(oaanaiiau. Macanan:

Biri-biri (xyi1)

Rama-rama (kananax)

Kupu-kupu (kananax)

Kunang-kunang (YT narmmra)

Kura-kura éxku kekura (Tombaka)

Labi-labi yoki lelabi (TuaukcyB Tomobakacw)

3. Takpop oT yX1maxciauk, OMp Xy KYPUHUIITA 3Tra OYIUII MabOJIapUHU

ndonananu. MacanaH:
Gula_ gula-gula\gegula (makapra yximarr)

Kuda_ kuda-kuda\kekuda (otra yximarr)
15



Orang_orang-orang (ogamra yximari)

4. TaKpop OT TypJu XWJ, Xdp XWJI TypJdard JACTraH MAabHOJIAPHHU

ndonananu. MacanaH:
Sayur_sayur-mayur (TypJix XuJl cab3aBoTJIap)
Kuih_kuih-muih (typin xun nummpukiap)

Lauk lauk-pauk (Typsu xun Taomiap)

3. Takpop OT TyMOH, HOAHUKJIWK MabHOCHHU Upoganaiinu. MacanaH:
Apa_apa-apa (xeu Hapca)

Siapa_siapa-siapa (xkumaup)

Mana_mana-mana (Kaepaaaup)

Bila_bila-bila (kauonaup)

OTJAPIA KATA GANDA SELURUH (tyaa Takpop cy3Jap)

Anai- Anai-anai itu membuat saragnya di bukit.(uymonu ¥3 uHunu
anai(4ymosu) Tenanukna Kypau)

Angan-angan Zahid  menyimpan  angan-angan  untuk  menjadi
(Makcan, op3y) jurutera.(30XUTHUHT

y49yBYH OYIIUII Op3ycH 60p)

Ating-anting Anting-anting itu sungguh cantik. (By 3upak xxyzaa unpoiinu)

(3upak)

Biri-biri (k1) Pakaiannya itu dibuat daripada bulu biri-biri.(VHUHT Oy
KyWJlaru

Ky TepucHJIaH Tal€pIiaHraH)

Epok-epok
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(kamomar

MaxcCyJOTIapH)

Gula-gula (xaun)

Jemput-jemput

(MalianaHraH)

Jentik-jentik
(YMBUH

JUYUHKACH )

Kelip-kelip
(sLITHPOK

éHap maima)

Kisi-kisi

(mamxapa)

Kupu-kupu

(kamanak)

Labah-labah

(Yprumyax)

Laying-layang
(Bappax)

Epok-epok enak dimakan ketika panas.(KanmonaTawimk

MaxCyJOTIPUHU WCCUFU]IA EUHIIl Ma3ajIn)

Kakak-kakak membelikan adik gula-gula kegearannya.
(cuHrIUM

yKamra ¥3u €KTuprad KoHpeTuHu oub 6ep/in)

Rohani sedang menggoreng jemput-jemput pisang. (Poxanu

X03HP

MaiijjanaHradn OaHaHHU KOBYPASIITH )

Ubat jentik-jentik itu dimasukkan ke dalam kolam (Yuun

JUYUHKAcUTa Kapliu JOpU XOBY3 UUUTa COTUH/IN)

Terdapat banyak  kelip-kelip pada malam  hari

(Keukypynmnapu

KYTI sUITUPOK Marimanap Oyiaan)

Pak Mail mengupah pekerja itu memasak kisi-kisi di
rumahnya.
("Kano6 Meun yiiura nanxkapa KyWnO Oepran uiuura Iy

TYaam)

Adik mengajar kupu-kupu yang beterbangan itu (Ykam
y4ya€Trad

Kanajak OpTUAaH KyBJIH)
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Mata-mata

(LIMHOH)

Oleh-oleh
(cyBeHup)

Undang-undang

(KoHyH)

Gegendang

(KyJIOK mapacH)

Jejentik  (uuBuH

JUYUHKACH )

Kekabu

Bangunan wusang itu dipenuhi sarang labah-labah (by
TaIUTaHIAK

OWHO ypruvax Typiaapu OuiIaH Tyja)

Hazami terjatuh ketika hendak mengambil layang-layang
yang
tersangkut pada dahan pokok. (Xa3zanu mapaxt mioxiapura

WIMHUO KOJITaH BapparuHu oaéTu0 MUKUINO TYIIIN)

Mata-mata itu diarahkan untuk gerak-geni sindiket wang
palsu.
(Imron  monuuMAYWiIap Myl  YFPUCHHHMHT  XaTTH-

XapakaTJIapUHU Ky3aTHO Typap/n)

Ayah membawa oleh-oleh ketika melawat kenalnnya di
Singapura.
(Oram CuHranmyppard TaHUIIMHMHT oJjadra Ooprasja

COYBEHUP OJIUO KEJIJIN)

Udang-undang jalan raya perlu diperketat untuk
mengurankan kadar kemalangan di Negara itu. (Acocwii iyn
KOUJIaCU MaMJIaKaTIaru

OaxTcM3  Xoauca  JapakacMHW  KaMaTHpUII  Y4yH
MycTaxakaM UIuiab

YUKUJIUIIN KEPaK)

Ayat contoh
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(Karok J1apaxTu)

Kekisi

(mamxapa)

Lelebah

(Yprumyax)

Lelabu

(KOBOK)

Lelaki

(9pKaK KUIIIN)

Lelangit

(Tautaif)

Pepijat
(Gypra)

Sesiku (O0ypuakHu

ym4goBum ac600)

I'ansiapaa mucoJiiap

Doktor Amin sedang memeriksa gegendang telinga.
(Ilmuboxop AMHH XO03Up KaCaTHH KyJOK TapJacuHA
TEKIITUPAsTOIH )

Jejentik membiyak dalam air  jernih yang
bertakung.(Yusunap y3

JTUYUHKAIAPUHY KYIMaK CyBUAa O4aIuiap)

Ladang seluas lima hektaritu ditanami pokok kekabu. (bemr
reKTap

KOMra Karok JlapaxTy KydaTiapu SKHUIIIN)

Pak Daud mamasang kekisi pda tingkap rumahnya. (2Kano6
HaByn

YUMHUHT OMHajIapura naHxapa ypHaTan)

Lelebah ialah sejenis seranasa berkaki lapan. (Yprumuak
CaKKM3 OEKJIU

XaIIopaTaup)

Minuman yang disi di dalam lelabu lebih nyaman rasanya.

(KoBOK mumnia cakjianaurad M4MMIIMK Ma3ajdupok Oyiaan)

Lelaki yang becermin mata itu pensharah di kolej swasta.
(K¥y3oitnak TakkaH Oy KHUIIM XyCyCUH KOJUIEIXaa

Mabpy3adu 0YIu0 UIIann)
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Lelangit adik berdarah kerana tercucuk tulang ikan. ( banuk
KWITAHOFM CAHYMWIMO KOJTaHW Yy4yH YKaMHHUHT Tajaiu

KOHA0 KeT/n)

Dia membakar tilam yang dihingapi pepijat itu. (Y Oyprara

TYUO KeTraH Kypnayanu €Kud ro0opan)

Sisiku digunakan untuk mengukur sudut tepat. (bypuakHuHr
TYFpH SKaHWHM OWJIUII YYyH OypuUakHU yodailiuran

acbo0maH ¢oiinamaHuII Kepak)

V3BEK TUJINJA TAKPOP CY3JIAP

V36ex Twimaa otHuHr OkydT (QopMacH yMyMIAUITHPHII, IKAMIIHK
MabHOJIapuHU Udoaananu:

KoByH-TapBy3 (KOBYH, TapBy3 Ba IIyHITa yXIIall OOIIKa MOJIU3 SKUHIApH),
KO30H-TaBOK (KO30H, TABOK Ba IIIYHITa yXIIall OOIIKa OIIXOHA aHKOMJIApH).

Kybr ornapHuHT Oab3uiapu Ma;HOHH KyYaUTHPHUIN YUyH HIUIATHIIAITIH.
bynapaa sca )xaMiuK yMyMJIAIITUPUII Ma;HOJIApH Ky3ra SIKKOJ TalllIaHaIu:

Xonmnomima OMMMHUKHUAA KHUIIM Kelud, Te3 ropacus, 1e0 XOIU-)KOHHMTIa
KyiMai om0 ketau.(Xamza)

Kynpar snextpHu pamacura ranvpaBepud, KOJIX03 MOHTEpH AHapeira
I0TypaBepuO, YIapHUHT KyJOK Muscuau 30 Tammaau.(X.H)

OtHuHT Takpopuil hopmMacu KyIjioK MabHOCHHH H(OaaNaii, IIyHUHT/ICK,
MabHOHM  Ky4yaWTupuil yuyH KyJuiaHaau: Konxo3umusna — omOop-oMOoOp
rayuiacu. ..(Xaououit). YHHUHT Ky3JIapuaH OIIOK COKOJUTa KaTpa-KaTpa €1 Tomap
51i.(A.K). Yrut Fy3anunar Tomup-romupiaapura cuarcus. (Oi6ex).

-V.TypcynoB, II.MyxtapoB ‘“xo3upru ¥y30ek anabuii Tuau” TomkeHT

V36exucTon -1992iimn
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CUDATIIAPJIA TAKPOP CV3JIAP
Cudatnapna takpop cyznap acocan 4 ycyn Ownan scananu, Oynap: Tyna
Takpop cudariap, sSpuM Takpop cudariap, Kopusau Takpop cudariap,

KYyIIuMYalid Takpop cudatiap.

CUDATIAPIA TYJIA TAKPOP CY3JIAP
Cudatnapaa Ttakpop CY3IapHUHT KYJUIAHWIWIIHN JKyJa OCOH, SBHU YIa

cu(aTHU Xe4 KaHAail y3rapuiicu3 TakpopJiall opKajiu sicanaad. Macanas:

Besar-besar(xarra-karTa)

Kecil-kecil (knunk-Kn4uK)

Tinggi-tinggi (6anann-6anann)

Rendah-rendah (nacr-nacr)

Panjang-panjang (y3yH-y3yH)

Tumpul-tumpul (yT™ac,yapxcus)

Bijak-bijak (>xyna akin)

Hijau-hijau (sM-smn)

Kuning-kuning (camn-capuk)

Merah-merah (kum-Ku3wn)

Tyna TakpopiaHBYM CY3JIApHUHT Talard YpHU Kyhdugaruda oynaau:

I. Rumah di Bandar itu besar-besar. (by maxapgaru yiinap OGanan-
Oanan.)

2. Buah pokok durian itu kecil-kecil. ([Ilypuan mapaxtu mMeBacu KHYHUK-
KUYUK OYanu.)

3. Tinggi-tinggi bangunan di Bandar itu. (by maxapnaru Ounomnap
Oaytani-0anaH.)

4. Pokok di kebun bunga itu redah-rendah.(I'yn Oormarm napaxrtiap

KUYHK-KUYUKIUP.)
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Tyna takpop cudarnap ke...aH KoH(UKCH OunaH Oupra xaMm KyJUIaHUIIH
myMmkuH. Ke...an kymumuanu cudar, yma cudarra yxmam €ku yma cudarra
SKUH TYpYBYHM JIeTaH MabHOHU Omipaau. Macanas:

Kuning (capuk)  kekuning-kuningan (caprum)
Merah (ku3un)  kemerah-merahan (kuzruin)
Malu (ystyan)  kemalu-maluan (ysTyaHpok)
Hijau(smimn)  kehijau-hijauan-smunra yxmaxc

Gila(axmok)  kegila-gilaan-axmokoHa

bynapHuHT rangaru ypHU Kyduaaruyajup:

I. Warna  payunnya kekuning-kuningan.-CossOOHHUHT  paHru
CapFULLAMDP.
2. Mukanya kemerah-merahan kerana berjemur seharian.- ¥V xyHn

Oyiin Ky€maa To01aHu0, 1031apu Ku3apubd KeTau.
3. Sawah yang terbentang itu kehijau-hijauan.-Engu kyprak

YUKaprad moJinjiaap AaM-smnil KS”pI/IHI[I/I

CUDATIIAPJIA SIPUM TAKPOP CY3JIAP
Spum Takpop cy3iap IHAAW cy3mapku, OyHAa Y3aKHUHT SPUM KHCMHU

TakpopsaHuO kenaau. Mamnail Tunuaa spuM Takpop cudatiap COHU YerapajaHTaH.
SApum TakpopiaHyBuM cudat y3akaaru MabHOHM SHAJa KydalTUpUIl BazupacuHu
Oaxxapanu. Macanas:

Besar-besaran (kaTtTta MUKI0p/1a)

Gila-gilaan (yTa axmMoK, 1eBOHA)

Kecil-kecilan (Murth)

Takut-takutan (yta KypkaH)

BynmapHuHr rangaru ypHu Kyiuaarndajaup:

1. Upacara sambutan hari kemerdekaan kali ini diadakan secara besar-

besaran. - by ranru “MycTakuiuiik KyHn OailpamMu KaTTa MUKECa HUIIOHJIAHH.
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2. Pemuda itu berkelakuan gila-gilaan selepas kematian tunangnya.-by

WUruT EpUHUHT BaQOTHAAH CYHT JIEBOHA OVIMO KOJIJIH.

CUDPATIIAPIA KATA GANDA SELURUH (TVJA TAKPOP CY3JIAP)

Baik-baik

(Kyna sXI1m)

Baru-baru

(>Kyna stHru)

Besar-besar

(Kyna KarTa)

Cantik-

cantik

(Kyna

YUPOMIIN )

Comel-

comel

(Kyna

aKJLIIN )
Enak-enak

(kyna

Maszaju)

Gagah-gagah

Penduduk Taman Seri Angkasa baik-baik.(Taman Cepu AHrkaca

ax0JIMCH KyJia SXIIH oJlamiiap)

Perabot di rumah saya baru-baru belaka.(Yitmmmaru xuxo3napum

XU KyJa SIHTH )

Rumah di kampung itu besar-besar. (by kunutoknaru yinap xxyzaa
KaTTa)
Lukisan yang dipamerkan itu cantik-cantik. (Kyprazmanaru

MOPTPET KyJa YHUPOIIH 3/11)

Anak kucing peliharaannya comel-comel. (Y 6okaérran mymryk

0oJacH KyJa aKJuIa ST

Makanan yang dijual di restoran itu enak-enak. (by pecropanna

COTHJIAJIUTaH OBKATJIAP XKYJla Ma3aJin)

Majapahit mempunyai pahlawan yang gagah-gagah.

(MaxanaxuTHUHT XKyJa Ky4JId MaxXJaBoOHIpHU O0p)

23




(Kyna

Ky4JIn)

Gemuk-

gemuk

(Kyna

CEeMMU3)

Handal-
handal

(Kyna

Taxpubanm)

Indah-indah

(>kyna rysan)

Kaya-kaya
(xkyna 60i1)

Kecil-kecil

(Kyna

KHYHK)

Manis-manis

(Kyna

IITUPUH)

Marah-

marah

Lembu yang meragut rumput itu gemuk-gemuk. (VT eséTran curup

KyJ/la CEMU3 PKaH)

Pemain Badminton Indonesi handal-handal. (Mumone3msank

0aIMUHTOH YHUHHUYNCH XyAa Taxpuoain)

Bahasa yang digunakan di dalam sejak itu indah-indah.( By

mebp/ia UILUIATUIITAH CY37ap KyJ1a YUPOIIN )

Menantu Encik Malik kaya-kaya. (JKano6 ManukHUHT KyE€BU Kyaa
001i1)

Badan pemain bola pasukan itu kecil-kecil. (by ¢pyT6on komanmgacu
YHUHYWIAPH JKayla KHIKUHA)

Pesakit itu dilarang makan-makanan yang manis-manis. (Kacan

0JlamMra XKyJia IIUPUH Hapca eHuIll TaAbKUKIaHA N )

Ayah marah-marah sejak pulang dari pejabat tadi. (Otam oducman

KalTranuaaH OyEH JKyJa xKaxJIM YNKKaH )
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(Kyna

AKaAXJII0P)

Muda-muda
(kyma &,
IUIIMarag,

XOM)

Nakal-nakal

(Kyna myx)

Panjang-
panjang

(Kyna y3yH)

Pintar-pintar

(Kyna

aKJIJIN )

Rajin-rajin

(MexHaTKaI)

Ramabh-
ramah
(Kxyna

caxui)

Rapat-rapat

(KyJIa SIK1H)

Mereka menulih mangga yang muda-muda untuk dibuat jeruk.
(Ymap KypuTuinl ydyH Xaldd [UIIMarad MaHTO MEBaCHUHU

TaHJIAIITHN )

Murid di kelas itu nakal-nakal. (by cundnarn yxyBuwmiap xyaa

TYNAJIOHYH )
Sungai di Negara Tailand panjang-panjang. (Taunangmaru napénap

KyIa y3yH)

Anak Pak Samad pintar-pintar. (JKano6 Camagnuur ¢ap3asiu

KyJla aKJUIH)

Pekerja di tapak pembinaan itu rajin-rajin. ( By Kypuiaum unraucu

KyJla MEXHaATCEeBap)

Masyarakat orang asli itu ramah-ramah. (Ty0 axomnu xyna caxuii)

Rumah di kawasan itu rapat-rapat. (by Xyayamaru yitnap sxyzaa

SIKAH)

25




Ringan-
ringan
(xyna

€HTHIT)

Sedikt-
sedikit

(KyJIa Kam)

Sihat-sihat
(COFnuK-

CaJIOMATIJIMK)

Susah-susah

(Kyna

KUIHH)

Tebal-tebal
(Kyna

KAJIUH)

Tua-tua

(’KyZa Kapn)

Adik menangkut barang yang ringan-ringan saja. (Ykam Oy

HapCaHU CHTWJUTMK OWJIaH KyTap/in)

Dia mencubit pulut kuning itu sedikit-sedikit. (Y monusu capuk

MIYCTUHU KaM-KaMJaH axpaTian)

Abang berharap agar kami sekeluarga sihat-sihat. (Akam ounamus

COFcaJioMat OYJIMIIK YUyH THUJIaK OUIIUPIN)

Soalan yang dikemukakan dalam silan kata itu susah-susah.(Y

OOIIKOTHPMAaIa yUpaTraH Cy3 )Kya KHAWH dKaH )

Buku yang disusuan dirak itu tebal-tebal. (Kuto0 >xaBoHHTa

KYHAUITaH KUTOO Kyaa KaJuH 3711 )

Kata mestilah hormat akan orang tua-tua, (bu3 kekca omamapHu

XypMaT KHJIMIIUMU3 apPT)
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CUDATITAPIA KATA GANDA SEPARA-(sipuM Takpop cy3jaap)
Maskyp maB3y Oyinua eTapinya MabiyMmMoTiap kytapuiamarad. [y

Tyaiinm Mucosiap etapiau gapaxaa sMac.

CUDAT
V36ex Tunmma NpeAMETHMHT OENTHCHHM OWIIMPYBUM cy3map cugart
neitmmagu, Ba KAHJTAM? KAHAKA? CaBomnnapura sxaBo6 Gepai.

Kysru(axun), unmuii(uii), Gugokop(MHCOH), FOMIIOK(HOH) Kabwiapaup.

DEBJIIAPJA TAKPOP CY3JIAPHHHT
deblapia XxaM Takpop cy3nap KYJUIAHWIWMIIA MYMKHH, OyHAa V3ak
KYIIMMYacu3 HIUIATUIIAIH.
®debitap XaM Tyjaa Takpop, APUM TaKpop, KOGUSIU Ba KYIIMMYAIU XOJaa
KEJIUIINA MyMKHH.
OEDBJIIAPJIA TYJIA TAKPOP CY3JIAP
TakpopnanyBuM Qebi1 y3aru Tyganuruya TakpopiaaHuo kenaau. Macanas:
Gelak _gelak-gelak (kyiMok)
Geleng geleng-geleng (OGomHy KUMUPIATMOK)
Baring__ baring-baring (o€k y3atu6 érmMoK)

Pulang__ pulang-pulang (yiira kalilTMOK)

®EDBJIJIAPJIA IPUM TAKPOP CY3JIAP

Spum Takpop xoiaa kenyBuM (ebn myHAal QebIAUpKH, y TYIia Takpop
cy3nan xocus O6ynaau. bynaa takpopianu6 kena€trad QebJIHUHT OMPUHYHM KUCMU
KUCKAPTUPHIIAAH scalaji. Y3aKk KYIIMMYacH AacTiab TakpopiaHuG Kelajw,
aMMO MKKMHYM KUCMUJIA KYIIMMYacu3 TakpopsianuO kenaau. MacaiiaH:

Berlari-lari (torypmok)

Mencari-cari (KUAUPMOK)

Bertanya-tanya (cypamok)

Pukul-memukul (ypmok)
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Menari-nari (pakc TyIIMOK)

Bermain-main (yiiHamoK)

Kejar-mengejar (KyBjiaMoK)

POEDB/IVIAPJA KATA GANDA

SELURUH-(Tys1a Takpop

cysJjap)
Ada-ada Ada-ada saja yang diceritakan yangoleh Anis tentang rakan
(Taconuduii yit) | sepejabatnya. (AHUCHU AYCTH XaKHJa TAUPUIIA OU3 YIyH TacOIU}

Baring-baring
(o€ y3aTub

€TMOK)

Duduk-duduk
(YTtupum, gam

OJIMIII KE€YaCH )

Makan-makan
(Typau XU

OBKaTJjap)

Muntah-muntah
(KyHTHIT

AHUIIN, KYCHIII)

Pulang-pulang

Oymam)

Petani itu baring-baring di bawah pokok untuk melepaskan lelah.
([lexxoH Yap4OTWMHHM YHKApWII Y9yH JapaxT Tarura o€ruHu 4y3ud

€TIn)

Sekumpulan budak-lelaki duduk-duduk di tangga pasar raya. (bup

rypyX WUTUTIIap KaTTa 0030p OJIIMJA AaM OJIUO0 YTUPHUILIHOIN)

Puan Laila dan suaminya mengadakan majlis makan-makan untuk
meraikan ulang tahun perkahwinan mereka. (Jlaiimo xonum Ba
YHUHT TypMyIl YpPTOFM HUKOX KYHJAPUHU HUIIOHJIANl YYyH

YTUpHUII KUITUO OCPUTITMOKYH )

Adik muntah-muntah selepas makan nasi di warung itu. (Ykam

JTYKOHJAH OJITaH T'yPYYHU €TaH/IaH CYHT KYHIJIM allHUO KOJIIN)

Sudah dua hari Mak Maun tidak pulang-pulan ke rumahnya.
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(yiira kaitum) | (AJtakadyoH MKKHM KyH yT1u, JKaHoO MayH yiinra kaitmaam)

Tidur-tidur Saya hanya tidur-tidur ayam. (Men O6upo3 yxiaaaum XoJioc)

(yx1amoK)

OEDBJIVIAPJJA KATA GANDA SEPARA DAN BERSAJAK-(sipum Takpop
Ba KOQUSIIK TAKPOP Cy3J1ap)
Manail Tuiamaa Maskyp MaB3yjap 03acHJaH MUCOJUIAP KyJda 03 MUKAOpAA

Ba Oy MaB3yJapra ouJl nOopanap OF3akyd HyTKJa XaM KyJa KaM KYJUITaHWJIau.

II-BOB. KO®USIJIN TAKPOP BA KYIIUMYAJIN TAKPOP
CY3JIAPHUHT KYJUIAHWINIIN
KO®UAJIN TAKPOP CY3JIAP
Takpop cy3nap kodusumm 6ynub kenumu MyMkuH.byHma y3akmaru Oupop
xapd €xku OYFuH Takpop KyJuianranjga kKodusmanuO kemaau. Kodwusumm takpop
cy3ma ¥y3ak Tyma TakpopiaHWUO Kellagu Ba y3aK TaKpopiiaHuO KenraHaa xapd
y3rapangu Ba y3apo kKodus xocwn Oymamu. bymapgan kenn6 uyuku® Kodwusiu

Takpop cy3nap 3 rypyxra 6ynuHaau, Oynap:

1. Yumm xaphu TakpopiiaHuO Kenaauran KoQusumm Takpop cy3iap.
2. Yuaom xapdu TakpopiaaHuO KemaauraH KOQHUsIIH TaKpop Cy3ap.
3. OpkuH KOPUSIIH TaKpop cy3map.

Yunu xapdu Takpopiianu® KenaguraH KopUsIIA Takpop cy3nap IIyHJai
Cy3/mapku, yHIa OHpOp CY3HUHI Vy3aruaard YHIM Xapd  TakpopiaHTaH[a
kKousmanu6 keragu. bynma ymim  Xapduapaum Oup-Oupura yuryHimamuo
KEJUIITMHU Ky3aTUITUMA3 MyMKUH. MacaJiaH:

Sayur-mayur (Typiu xui cab3aBoTIiap)

Kuih-muih (Typau xwn mupuHmukiap)

Selok-belok (Typau xun Haiipanriap)
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Lauk-pauk (Typiu xun 03UKFoBKaTiap)

Cerai-berai (axxparan 6y1MoK)

Tungkus-tumus (Oupop Hapcara yyKyp, aCTOUANI KUPUIIIMOK)
Hingar-bingar (yna 1IOBKUHJIN)

Hina-dina (conna, kamTap)

Yupom xapbu kodpusiiaHuO KenmaauraH KOMUsIIM Takpop Cys3jap IIyHJal
cy3napku, OyHAa Takpop cyzaaru Oupop yHuaom xapd kopusianubd Kerasu.

Macanan:

Gunung-ganang (TypJid XuUJ TOFJap)

Bukit-bukau (Typnu xun Tenanukiap)

Mundir-mandir (mactra temnara)

Kayu-kayan (xap xun yTiap)

Simpang-siur (yep Oyepra 6opuin)

Mandi-manda (6up Heua 60p IYMHIIMOK)

Bolak-balik (opka € onnunrra 6opuir)

Batu-batan (TypJyin Xxuia Touuap)

OpKkuH KOPUSUIH TaKpop Cy3liap IIyHOall Cy3mapku, OyHAa YHIH EKU
yHAOI Xapd TakpopiaHuO kenmacaan oupop Oomika OyFuH KOGUSIaHUO Kelau.
Macanan:

Anak-pinak (xusin)
Saudara-mara (Kapuomni ypyr)
Lintang-pukang (uoppaxa)
KYIIUMYAJIA TAKPOP CY3JIAP
Manaii Trimaa myHgad cysinap OOpKH, yiap KYIPOK OF3aKd HYTKIa
Kymiaamnany Ba yaap KYIIMMYAJIA TAKPOP CY3JIAP/IUP.
Kymmyanu takpop cy3nap KyWuaaru KylmIM4ajdapHA KYIIWII OPKAJIH

sCaJaIn;

30



1. Ber-, men-, se- Ba ter- ona KyIIMMYAJIAPUHUA KYIIWII OPKAJIM SCAJIANH.
Macanan:

Berangan-angan (op3ycu 60p GyJIMOK)

Melihat-lihat (atpo¢dra Kapamok)

Sehari-hari (kynaan xyHra)

Teringat-ingat (€1ra 01MOK)

2. -an Ba —nya OpT KyIUMMYaJapUHU KYIIHII OPKAJIU SCAJIaIN:

buah-buahan (meBanap)

rupa-rupanya (yHUHT KYpUHUIIN)

3. ke...an, ber...an, se...nya, men...kan Ba men...1 KOH(UKCIapUHU
KYILIHII OPKaIn sIcaJla/iu:
keanak-anakan (Gonara yximarnr)
berpandang-pandangkan (6uprOupura Kapamok)
sebaik-baiknya (3HT sixmmcH)
melambat-lambatan (ke4uKTHPMOK)

hormat-menghormati (OuprOupuHu XypmMaT KUIMOK)

Kymmmuanu takpop cyznap tupe (-) Ounan axpaTud E3UUIIN KEpak.

Ber- oy KY1mMMyainy Takpop cy3iap Kyiuaard MabHOJapHU udonanaiiu:

1. Kymuk éku_Oup HeuTa , Oup KaH4ya MabHOJapuaa;

Berpeti-peti (Oup HeuTa caHauK)

Berguni-guni (3appanap, Oup KaH4a 3appayiap)

2. bupop uir xapakaTHHU XOXHIIN OWJIaH Oa)xkapwill MabHOJIAPUIA:

3._.CoH CaHOK MabHONAPUAA:

Bertiga-tiga (Yura-yuTta)
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Berenam-enam (OnTurta-oaTuTa)

4. 2KamnoB MmabHOMapuaa:

Berpuluh-puluh (Ya1a6-yH1a6)

Beratus-ratus (103:1a0)

Ke...an kondukcan Takpop cy3nap Kyhduaara MabHOJIapHU Udoaatanu:

1. bupop Hapcara Vxmarad OVJIMOK

keanak-anakan (Gonara yxmami, 6ona cudar 6ynud Konraxiap)
keiggeris-inggerisan (MHrnu3napra yxuiain)
Sikapnya yang keanak-anaknya itu kurang disukai oleh rakan-rakanya.

(Vaunr €m Oonara yxmarad XaTTH XapakaTjiapH aycTiaapura KMac 3J1u)

2. Yxmam €ku Ku€cnan MabHOJApHUAA:

Kebiru-biruan (Kykumtup, kykka yxiar)

Kegila-gilaan (AxMokKa yxiuarr)

Air laut yang kebiru-biruan itu sungguh menenangkan.

(K¥kumTup neHrus3 cyBu xxyja €pyr KYpUMHMOKA. )

3. Kyvaa cudbarrnau oprTupMa gapaxacu MabHOCUA:

Kehairan-hairanan (OKyna xaiipon 6y1MoK)

Kemalu-maluan (Kyna KaTTuK ysSIMOK)

Milah kemalu-maluan apabila diusik oleh bakal mentuannya.

(Muiix KailHOHACH TOMOHHU/JIAH YaKUPWITaH1a KaTTUK YsJIMO KEeTH)
Se...nya koHPUKCIN TaKkpop Cy3iap_KyJia MAbHOCH 1A KYJJTAHUIIA]IN
Sebaik-baiknya (:xyna sxim)

Selama-lamanya (aHua BakT)

Budi Enak Zaki akan kami kenang buat selama-lamanya.

(PKano0 3akuHUHT CaxXUWIUTH aHYya BaKTrada ¢1uMusia 0yinaam)
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Men- Ba ter- onj KyIIMMYaad TaKpop Cy3jap OMpOp HII XapaKaTHHH Oup

HCYa 6OD TAaKpOpJIAIl ACTaH MabHOJIaApJdada UIIJIATUIIA N

Menggaru-garu (6up Heya 60p KalIaMOK)

Melompat-lompat (6up Hewa 60p cakpamoK)

Datuk menggaru-garu kepalanya yang tidak gatal itu.

(bobom krnunMaérran 6omHu 6up Heda OOp Kaluian)

Ber...an koH(pUKCIH Takpop Cy3lap HKKH TOMOHJIAMa XapakaTr JeraH

MabHOIAp/a Kelau:
Beratas-atasan (Myco6akananmok)
Bertolak-tolakan (6up Gupura utapmok)
Mereka bertolak-tolakan di depan kaunter untuk membeli tiket perlawanan
akhir bola sepak.
(Ymap oxupru pyrdon mycobakacura OWJIET OJIMIN yY9yH Kacca oiauaa Oup

OupsapuHu Ccypuo, UTapud TaILIaIIN)

OTJIAPJIA KODU I TAKPOP CY3JIAP
Kodusiiu Takpop otnapna TakpopiaHa€Tran CY3HUHT Oupop OYFuHU EKU

xapbu Kodusm OVIubd Kemaau, Takpop Xoja KYJJIaHyBYM OTJIApHUHT Oy Typuia
OyTyH ¥3aK TakpopiaHaaud Ba yHaaru OyruH €ku xapdnap xopusianuO kemaau.
Kydt xonaa kenranja y3aknaru xap@d y3rapud KeJluid MyMKHUH.

Kodusinu takpop cy3nap kamuaa 3 Typra OyiauHaau:

a. Yumu xaphu Oup xwmii, aMMo yHaom Xaphu Qapk KUITyBYH TaKpop
cy3nap. Macanas:

Sayur_ sayur-mayur (TypJid XWI ca03aBoTiap)

Kuih_ kuih-muih (Typnu xun mupunnukiap)

Lauk lauk-pauk (Typau xui o3uK OBKatjap)
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b. Yunom xaphu Oup Xwi, aMMmo YHIM Xapdu (ak KWiydd Taxkpop

cy3nap. Macanas:

Kayu(érou) kayu-kayan (xap xun érounap)

Bukit(tenanuk) bukit-bukau(xap xun renanuxmnap)

Gunung(tor) gunung-ganang (TypJu XU TOFJIap)

Suku(Oypuak) _suku-sakat (Typsu xuin Oypyakiap)

Batu(tom) batu-batan (Typau xui Tonuiap)

Warna(paur) warna-warni (panr 6apasr)

C. ToByuuapuna yxmaunuimk OyaMaraH 3pKHH XOJJa TaKpopJiaHuO

KeIyBYM Takpop otiap. MacanaHn:

Anak(6ona) anak-pinak(cxusin)

Sedu(kyw iturnam) sedu-sedan(xyHrpar)

Saudara(kapungomni) saudara-mara(KapuHJIOII YPYF)

4.0TJAPIA KATA GANDA BERSAJAK (Kodusijin Takpop cy3Jiap)

Awan-gemawan
(Tyn-Tom, TypJIH

OymyTaap)

Batu-batan

(Typau TomuwuIap)

Bukit-bukau (6amannu-

MacT TemaJuKiap)

Calar-balar
(TUMJaNaHraH,

IIUJIMHTaH )

Awan-gemawan berarak di langit.

(OcMmonga Typau-TyMaH OysryTiap XapakaTiIaHMOK/IA)

Batu-batang yang beraneka bentuk itu diambilnya di Kawasan Air
Terjun Sekayu.

Bukit-bukau itu kelihatan kebiru-biruan. (bamann-nact Tenanuxiap

KYM-KYK OY110 KYpUHSAIIIN)

Badannya calar-balar kerana terkena pohon. (Tukonnu napaxtra

Tern0 KeTraHJIuTuaaH OaJaHu TUMIAJTaHHuO KET/IH)
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Carut-marut (ysarcus,

angabcus cyznap)

Cirirt-birit

(cyB ocTH)

Desas-desus

(mu4mpiar)

Gerak-geri

(XxaTTH-Xapakar)

Gunung-ganang

(Oamana-mact TOFIap)

Kayu-kayan

(Typau €rounap)

Kuih-muih

(TYpu TUITUPUKIIAP)

Lauk-pauk

(Typau oBKatiap)

Rempah-ratus

(3upaBopiap)

Sayur-mayur

Tidak baik mengeluarkan carut-marut kepada seseorang. (buposra
YSATCU3 TaIuIap alTHII SIXIITHA AMac)
Beberapa orang pelajar cirit-birit.

mengalami (bup Heuwa

YpranyBUYWIp CYyB OCTUTA IIYHFUIIIIN)

Jangan mudah berpenganuh oleh desas-desus. (ITuuupnad Tabcup

KWJIHIIT OCOH dMac)

Polis sedang memperhatikan gerak-geri leleki itu. (IToaumus Oy

OPKAKHUHT XaTTH XapaKaTIapuHH Ky3aTasOam)

Gunung-ganag di kawasan itu dilitupi salji. (by Xyxyaausar 6anasm-

NacT TOFJIapy KOp OuiiaH KOIUTaHTaH)

Kayu-kayan Malaysia bermutu tinggi. (ManaizusHuar Oapya

Erousapu oJiuid cugaTiin)

Kuih-muih itu dihidangkan untuk tetamu. (Typam numupukiap

MEXMOHJIapTra TOPTUK KUJTUHIN )

Lauk-pauk sing dihadagkan itu sungguh snak. (TopTuk KumuHTaH

Oapua OBKaTjap Ky/a Ma3aiu YKaH)

Tukang masak itu memasukkan rampah-ratus ke dalam sop tulang.

(Ommas cyskiu urypeara 3upaBopiiapJaH COJIJIN)

Sayur-mayur sang dijual di pasar itu sudah layu. (by 6o030pna
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(Typsin cab3aBoTIap)

Serak-sorai

(OJIKHUIIIIAMOK)

Suku-sokat

(KapuHIOII-YPYF)

Tanah-tanith

(Typam Xui1 epaap)

Tindak-tanduk

(XxaTTH-Xapakar)

COTHJIAUTaH ca03aBOTIap AJIAKAYOH CYITNO KOJITaH)

Ladang itu gamak dengan serak-sorai penyokong pasukan bola
masing-masing. (CtaguoH WIKUOO3MAPHUHT Y3 Kamoalapura

OJIKUTITapH OWUJIaH TYIUO KeTIH)

Beliau hanya mengundang suku-sokat yang terdekat ke majlis
makan malam di rumahnya. (V keuku oBKaTra 3HT SSKMH KapHUHJIOIII-

ypYFJIapUHU TaKIu( STAN X0JIOC)

Tanah-tanih di kawasan itu sasual di Tanami nanas. (by spaaru

HIUATOP30pJiap aHaHAC €TULITUPUII YUYH KyJsai)

Tindak-tanduk Badar sejak belakangan ini kurang disenangi oleh
rakan-rakannya. (bagapuu ongungan Oop OynraH  xaTTu-

XapakaTiiapu AYCTIapUHU PaHKUTAPIN)

OTJIAPJA KATA GANDA BERIBUHAN (KymuM4aJuJid TAKPOp cy3Jiap)

Bau-bauan

(atup, Xyur OV Xum)

Biji-bijian
(ypyruap)

Buah-buahan

Bau-bauan itu dibuat daripada beraneka jenis bunga. (ATupnap

XU TYPJIM XHJI XYIIOYi ryjiap/iad OJIMHAJIN)

Biji-bijian banyak mempunyai protein. (Typam xunm wmeBanap

ypyFliapuga NpoTerH MOJJIACU Ky OyiIaan)

Buah-buahan yang dijual di pasar tani lebih murah. (bY nexxon
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(Typyin Xui1 MeBaJiap)

Bunga-bungaan

(Typyii X1 ryJuiap)

Daun-daunan

(Typnu xun Gapiap)

Hidup-hidupan

(TUPHK XKOH30TIAP)

Kayu-kayuan

(érownap)

Orang-orangan

(kyprKcan)

Puji-pujian

(MakTOBIAp)

Sayur-sayuran

(cab3aBoTap)

Tanam-tanaman

(aKuHIAp)

Tumbuh-tumbuhan

(Yeumimknap)

0030pHIa COTUIIAIUTaH MeBajIap aH4a ap30HPOK)

Tanah Tinggi Cameron merupakan pusat bunga. (Tanax Turru

Kamepon Typau xui ryiiap Mapkazuaup)

Halaman rumah itu dipenuhi dau-daunan kering. (yitumus xoBiucu

Xap-XWiI KypuraH Oapriiap Ouias Tyia)

Pelbagai hidup-hidupan terdapat di hutan simpan. (Tpomuk

YpMOHIIapJia TYpJv XUJ TUPUK dKOH30TIAp MaBKYy/)

Kayu-kayuan di negra ini bermutu tinggi. (by Mamnaktmaru

érownap xxyaa cudatin)

Orang-orangan itu diletakkan di tengah sawah. (IllomuzopHuUHT

ypTacura KypUK4YH YpHATHIIIN)

Puji-pujian hanya untuk Yang Maha Esa. (bapua MaxToBiap

dakarrun byrok Kynpatiau 3otraaup)

Pak Ahmad menyiram sayur-sayuran pada setiap petang. (2Kano0

AxMaz Xap KyHU K€UKHU MMaiT ca03aBOTIApPHH CYFOPAIH)

Musim tengkujuh menebabkan tanam-tanaman kurang menjadi.

(Myccon émrupu MaBcyMu ca0ad 3KUHIIAp YcMain)

Tumbuh-tumbuhan membuat makanan melalui proses fotosintesis.
(DoTocuHTE3 KWIHII OpKajlud YCUMIIMKIApJAH OBKAaT Talépall

MYMKHH)
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Ubat-ubatan Akar-akar kayu itu dikeringkan ubat-ubatan. (by mapaxTtHuUHT
(mopu-gapMoHap) WIAU3IapUIaH JOPU-TaPMOH JIUII MyMKHH )

Jahit-menjahit Kakak mengambil kursus jahit-menjahit.(CUHIIIMM THUKUII Y4YyH
(TUKYBYMJIMKKA OMJI) MYJDKaJJIaHTaH CTYJI OJIJIN)

Karang-mengarang Mustaffa amat meminati bidang karang-megarang.(MycTtado mnxoz
(mxom, €3uII) COXacHra yJa KU3uKaan)

CUDATIIAPIA KODUSIN TAKPOP CY3JIAP
Kodwmstim takpop cy3nap y3akmarm Oumpop OYFuHTa KOQUSIH CY3HU

TaKpOpJIaHUO KEeIUIIMAaH Xocusl Oynaau Ba cudarnaru MabHOHM Ky4YaWTHUPHII
y4yH ulnatuiiaad. Macanas:

Kacau-bilau(taptutcus)

Kantang-kanting (Kyn-kypyk)

Porok-peranda (Hotun4, TapTHOCH3)

Gelap-gelita (Kon-KOpOHFY, 3UMHCTOH)

Gilap-gemilang (én-Epyr)

Kucit-masai (kuiiviH Ba3usT)

bynapHuHT rangaru ypHu KyWuaarndajaup:
1. Rumah tangannya porok-peranda kerana sikapnya yang tidak bertanggung
jawab.- YHMHTr y# XU3MaTyucu MabCyJIUATCU3IMIUIAH XamMMa-EK TapTHOCH3

axBoJIaa.

2. Pesta pada malam itu gilap-gemilang.- yma okmompaaru Oaiipam xynaa
EpyrF OYau.
3. Kejadian rompakan itu berlaku pada waktu malam yang gelap=gelita.-

VEpPHIIMK KOTI-KOPOHFY OKIIOM/IA COHP OYIIIH.
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4. Dia dijumpai dalam keadaan kasut-masai setelah sesat di hutan itu.- ¥

YpMoHIaH XOpUO KeNraH aH CYHT KUWWH aXBoJira TyIu0 KOJIJIH.

CUDATJIAPIA KATA GANDA BERSAJAK-(kodusiiu Takpop cysJaap)

Bengkang-
bengkok
(YHKUP-9YHKHD)

Campang-camping

(WMa-TenmK)

Gopoh-gapah

(mromma-nuimna)

Hangar-bingar

(>KyJ1a IIOBKUH)
Kacau-bilau
(Tyc-Tymnanos,

TapTHUOCHU3IINK)

Karut-marut

(Cadcara)

Kucar-kacir

(TapTubeus)

Porok-peranda

Jalan ke bukit Fraser bengkak-bendkok. (®pezep Ttenanurura

Oopaauran Wy YHKHP-4YYHKUPIUD)

Pengemis itu berpakaian campang-camping.(by neBona wunma-

TEIINK KHWMHUO ONraH)

Dia meningalkan tempat itu dengan gopoh-gapah. (VY 0Oy xoiinu

IIOIIIA-TTUINA TAIIa0 KETIN)

Suasana di pasar itu hangar-bingar (by 0o3opmarm xomar xyna

IIOBKUHJIWK)

Pasukan keselematan berasaha meredakan kacau-bilau yang berlaku
di stadium itu.(XaBCH3IMK XU3MAaTH XOAUMJIAPH CTAJAHOHA COIUP
OonTaH TapTUOCU3IUKIAPHU OapTapad eTHIITra SPUIITUIAP)

Jangan bercayakan cerita yang karut-marut. (bymap Oynmac

XUKOsIapra UIIOHABEPMAaHT)

Perhimpunan aman itu berubah menjadi kucar-kacir.(Tuna yraérran

WUTHIAII TapTUOCK3 X0JIaTra ailTHUO KeT/IH)
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(HOTHHY)

Pusat-pasi

(Xo0m1aH TOMOK)

Segar-bugar
(Kyna starn)

Rumah tang Rahman porok-peranda sebagai akibat campur tangan

saudara-maranya. (PaxmoHHMHT owJiacura KapWHIOIII-

yPYTAQpUHUHT KYUITUIUIIN HATHKACKIA HOTUHY OYyJINO KET/IH)

Wajahnya pusat-pasi sejak demam panas. (YHUHT KypUHHUIIH

UCUTMAaJaH KeWHH aH4ya XOpruH 0ynud Koian)

Sayur-mayuran yang dijual di Tanah Tinggi Cameron segar-bugar.
(Tanax Twnrru KamepoHma coTwiamuraH Typiau-Xuil cab3aBoTIap

SIKHJIJAaTMHA KEJITUPUIITAH)

CUDATIAPIA KATA GANDA BERIMBUHAN-(KYIIMM4aJ14 TaKpoOp €y3)

Besar-besaran
(kaTTa

KaMpOBJIN)

Keanak-anakan

(Oomara yxmmarnr)

Kebiru-biruan

(KYKUMTHD)

Kecil-kecilan

(em4nepoK)

Kehairan-

hairanan

Majlis perkahwinan abang didakan secara besar-besaran.

(AKaMHUHT HUKOX MapOCUMH KEHT KampoBa O0Yiub Y1)

Sifatnya masih keanak-anakan walaupun sudah berusia 20 tahun.
(BEmm 20 émjaH omraH Oynca XxaM y XanM XaM ém Gojara
yXmanam)

Air laut itu kebiru-biruan.( JleHru3Hu cyBu KYKUMTHUP KYPUHSIOIH)

Mak Minah berniaga secara kecil-kecilan. (Mak MuHax KHYHUKpPOK

CaBJI0 KWJIAIN)

Kamun kexampan-kexaupaHaH amabwia gumapaxy HOyHS TaHIa

ce0ao.
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(xalipoH

OyIIMOK)

Kehijau-hijauan

(SIM-SITITAT )

Kekuning-
kuningan

(capruiir)

Kemerah-
merahan

(Ku3THII)

Kemalu-maluan

(ysiu0 KeTHII)

(Onacunuar Oecababd razabmanumuaan Kommn xyga xaiipoH

Oynan)

Bangunan yang kehijau-hijauan itu baru saja disiapkan. (by simn

OWHO AKUHAArMHA KypruO OUTUPUIIIN)

Sawah itu kelihatan kekuning-kuningan dari jauh. (By monuszop
y30K/JaH

capruu KypuHso,11)

Mukanya kemerah-merahan marah. (YHUHT )kaxIu YMKKaH/Ia

KH3apu0 KEeTa/in)

Syahila kemalu-maluan apabila terjatuh di depan rakannya.
(IMaxwuna

IQYCTUHHMHT €HUJA TYpUO ysIuO KeTAH)

OEDBJJIAPIA KATA GANDA BERIMBUHAN-(KyIInM4aau TaKpop cy3)

Berangan-angan

(op3yra sra OyJaMOK)

Berbaik-baik (sixim

MyHOca0aTaa

OyJIMOK)

Mak Jenin berangan-angan untuk berkahwin dengan anak raju.

(Mat JXeHuH poKaHUHT KM3UTra yilaHUII Op3yCcHia)

Adik-beradik itu berbaik-baik semula selepas bergaduh. (Axa-

yKajmap ypymuO KOJUIITaHJaH CYHT sXIIu Myocalatiga Oyna
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Berbisik-bisik

(MUYUpPIAMOK)

Berbual-bual

(cyx0aTnanmox)

Berderet-deret

(ca TopTMOK)

Bergilir-gilir

(HaBOaTa TypMOK)

Berhati-hati

(3XTHET OYIMOK)

Berkelip-kelip
(ky3HH

OUPIHPATMOK)

Berliku-liku
(YHKHMP-1yHKHD)

Berlumba-lumba

(cakpab rOPMOK)

OOILILTAIIIN )

Mereka berbisik-bisik ketika berada di dalam dewan. (Yaap

3aJIAAJIMKIIapruaa HI/I"II/IpJIaIHI/I6 Fal'[JIaHII/IH_I,Z[I/I)

Ayah  berbual-bual dengan datuk di ruang tamu.

(MexmoHxoHa1a oTaM OujaH OyBaM CyxOaTJIalIUIIMOK/IA)

Berderet-deret di rumah kedai dibina di kawasan itu. (by epna

JYKOHJIap OMp KaTop KUIUO KypUJITaH)

Kami menjaga ibu yang dirawat di hospitalsecara bergilir-gilir.

(bu3 onamuu mmdoxoHaga HaBOaTMa-HABOAT TYpPHO TaBOIA/IHK )

Dia berhati-hati ketika melintas jalan. (Y #ynHu kecu6

yTaéTranja eXTueT 0yian)

Penonton tidak berkelip-kelip memandang wajah peragawati itu.
(Tomomrabunnap caxHamard Mojesl aéjiHU XapakaTlIapuHU KY3

IOMMacCJaH TOMOIIIa KI/IJ'II/IH_Iap,Z[I/I)

Jalan ke kampong saya berliku-liku. (Kunutorumra Gopaguran

Wy Kyna YHKAP-YYHKHD)

Para peserta berlumba-lumba untuk tiba dahulu di garisan
penamat. (KatHamyBumnap (QuHUII yu3uFura OUpPUHYM €TUO

KEJUII YYyH cakpal-cakpald rorypuiiapin)
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Bersiar-siar

(caiip KHJINO

IOPMOK)

Bertukar-tukar

(aIMaITUPMOK)

Melihat-lihat

(Tamo1iia KuiIMOK)

Meminta-minta

(cypaMok)

Merata-rata

(xap

TalIaMoK)

epra

Merayau-rayau

(MIIIOHTUPMOK )

Menebut-nebut

(TakpopiIaMOK)

Menarik-narik

(cyapamMoK,TOPTMOK)

Dia bersiar-siar di taman bunga dengan adiknya. (Y yxkacu

OuaH ryJjutap 6orua caip Kuiap/n)

Murid-murid itu bertukar-tukar alamat pada hari akhir
persekolahan. (MakTa® yKyBUWJIapW TabTWIra YMUKWIAIATAH
CYHITH KyHJapuja ounax

MaH3WIIapUHU  Oup-Oupnapu

N Y ER10020507000010%0)

Kami hanya melihat-lihat baju yang dijual di butik itu. (bu3

OyTUKIaru COTUJIaUIraH KHHUMJIApHA TOMOIIIA KWJIJIUK XO0JIOC)

Walaupun miskin, Pak Awang tidak pernah meminta-minta
daripada jiran tetangga. (Y3u kambaram Oysica xam >KaHOO

ABaHT, KYIIIHWIApHUIAH X€4Y Ka4OH X€4 Hapca cypamaraH)

Jangan buan sampah di merata-rata tempat. (AxmatHun xamma

epra TalulaMaHr)

Ayah melarang abang merayau-rayau. (Otam akamra

KEUKypyHraya UIIOHTUPUIIIHU TabKUK KHUJIJIN )

Wanita tua itu menebut-nebut nama anaknya. (Kamnup yrauau
VMCMUHHU TaKpOPJIaan)
Kanak-kanak itu menari-narik baju ibunya. (by O6omanap

OHAIAPUHUHT KHAUMIIAPUHYU TOPTKUIAIIMOK/IA)
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Menunjuk-nunjuk

(KY3-Ky3 KHIIMOK)

Bantu-membantu
(Oup-Oupura Epnam

OEepMOK)

Cari-mencari

(XaKopat KUJIMOK)

Dengki-mendengki

(xacaJ KUJIMOK)

Ejek-mengejek

(x0xo0J1a0 KyJIMOK)

Sabung-menyabung

(ryMOypIiamMmoK)

Surat-menyurat

(xat €3MOK)

Tolong-menolong
(bup-Oupura Epaam
0epMOK)

Jangan suka menunjuk-nunjuk kekanyaan kita kepada orang
lain. (boitnmuruHru3nn Oomikanapra Ky3-Ky3 KWJIUIITa MeXp

KYWMaHr)

Penduduk kampung itu bantu-membantu dalam semua perkara.
(by kunuiokmaru ogamiuap xap oup uiiaa oup-oupnapura €paam

Oepuraam)

Sikap suka caci-mencaci patut kita hindari. (bu3z 6upoBaapam
XaKopaT KWJIUIIra YpranuO® KOJNUIIIAAH Y3UMH3HU TUUHIIAMU3

Kepak)

Sifat dengki-mendengki akan merosakkan ikatan persehabatan.
(bup-6mpura xacan KWIMII OYCTAMK PUIITATAPUHU Oy3HIIT

MYMKUH )

Perkelahian antara murid itu berpunci daripada ejek-mengejek.

(YkyBumnap  Oup-OupuHH  ycTHnapuiaH  Kyamb, Masax

KWINIILIAPUIAH Y3apo sKaHXKal KeTuo YUKIIN)

Kilat sabung-menyabung di luar rumah. (Yi#iHuHr Tamkapucuma

JaKMOK TyMOypIian)

Mereka surat-menyurat untuk bertanyakan khabar masing-
masing. (Ymap Oup-OupuHHM axBoJlapwHH cypad, xar &3ub

TYPHIIIN)

Tolong-menolong amalan yang mulia. (bup-Oupura é&épmam

OepMOK XalpJid ULIAUP)
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Hormat-
menghormati Kita perlu menanam sikap hormat-menghormati antara ahli
(XypMaT KHJIMOK) keluarga. (bu3 owunamus ab3onapuHM OapyacMHUA XypMaT

KWIKIITA YPraTuimMu3 Kepak)

45




XVYJIOCA

Maskyp nnmuit nmunmusan TomkeHT Jlasmar [HIapKuryHOCIMK HHCTUTYTHIA
oJIraH OWJIMMJIAPUMHU3HUHI HATWXKacuJa MMKOH Kajap MaB3yHU EpHUTHILra Ba
OJIAMMU3Ta KyUTraH MaKCaJIMMU3ra SpUIIUIINTa XapakaT KUJIJIUK.

Juccepracus nmmmuszga Manaii TUIMaa Takpop CY3JIAPHUHT KYJUTAHUJIUIINA
HOMJIM MaB3YHU TaHJIaraH 3KaHMU3 YOy MaB3yHU EPUTUIIIMMHU3IAH aBBAJI TAKPOP
CY31apHU XOCHJI OYIUIIN Ba SICATUIINMIATH Y3UTa XOCIUKIAPUHU YPraHuO YUKIHK.

Manaii twim kyna Xam Ooil Tuiaaup. bomika Twuiapra xoc 0ab3u
XycycusiTiapra sra Oynumura kapamacaaH, Oomka Xed Oup Twira aiHaH
Vxmamaiau . by TunHuHr oHeTrkacu, MOQoJIOTHsICH XaMmjia cy3 OOWUIUTH y3ura
XOC.

Manaii xamma Y36ex TAJUJIAPUJIATd TAaKpOp CY3JapHU KHECIAaraHMMHU31a
KyHugaru Gukpiap makulaHIn:

o Manaii Ba y30ek THILIapH arrirOTUHATUB TUJLIApra Xoc;

o Mkkama Tunga XaMm Takpop Cy3Jdap KYIUIMK Ba Ky4auTUpPUM
MabHOJApUAAUIIIATIIAAN OyHAAH TallKapy, Majall TWIMIArd Takpop cy3iap
rypyxJjapura Kypa Kyn MabHOJapHU OUIIAUPAIH;

o Mamnaii Thnmaa Cy3JapHUHT Takpop XOjAa KYJUIAHWIMIIA KYIUIMK
MabHOCHHM HUdojanmaiiiu, IMIyHUHTJACK MabHOHU KyYaWTUPUII yYyH XaMm
KYJUIAaHWIAIH.

Takpop cy3napuu 4 rypyxjiapra 0ynubd ypranamus. Macanas:

Kata Ganda Seluruh — Tyna Takpop Cyzmnap

Kata Ganda Separa — SIpum Takpop cyzmnap

Kata Ganda Bersajak — Kodusimu Takpop Cyznap

Kata Ganda Berimbuhan — Kymumuanu Takpop Cyznap

TVyna Takpop cy3nap myHaal Cy3JIapKu, Xed KaHJad y3rapuiicu3 Y3aKHH siHa

Ooup Oop TakpopIIALIIUD.
Buku(xuto6) buku-buku(kuro6aap)
Pena(pyuka) pena-pena(pyukanap)

Tiba(6upnanura) tiba-tiba(tycarnan)
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Sungguh(xyn) sungguh-sungguh(xkyaa xym)

Mata(xy3) mata-mata(ImmoH)

dpum  xonpma — TakpoOpJIAaHYBYH cy3napna  Y3aK ~ MKKMHYA ~ OOp
TaKpOpJIaHASTraH A GUPUHYM Y3aKHUHT IPMUTHHA TAKPOPIAHAIN. Y3aK GUpIMKIA
KeJIUIIU €KY scama cy3 OVIuIIM MyMKUH. SIpUM Takpop cy3iap Y3aKHUHT OJITUIaH
€K1 OpKAcUJaH KeJIUIIN MyMKHUH.

Arapaa Takpop cy3 OUpIMK MabHOCHJA KYJJIAHUJICA, Y3aKHUHT OUPUHYU
OYVFMHU TakpopiaHaaW Ba OWUPUHYM TaKpOpPJAHTAaHW Y3aKHU  OJITUJAH
Kyutanunaayd. bupunum  OyfunHpmarm  yHiM  Xapd  TakpopiaHaad  JIEKUH
TakpopJaHTraHja Ky4cu3JianuO, KUCKa D YHIIMCUTa y3rapaiu.

Laki lalaki lelaki (3pxak xuin)

Jari_ jajari_ jejari (6apmok)

Spum Takpop c¥3napna KymmMuaidd Ccy3 Kelica, TaKpOpJIaHUO KelraH

WKKUHYMA KUCMH KYIIUMYacu3 uuuiaTwiaav. byHaai xonarnap kynuH4a debuiap
Ba cudarnapaa yupanu.

bupunun y3akna Kymumuanu Qebir.

Berlari-lari (torypmMok)

Mencari-cari (KuIupMOK)

WNkxnHum y3akaa Kymumyaiu (eba.

Kasih-mengkasihi (sxumm kypMok)

Cinta-mencintai (ceBMOK)

Kodwusnu Takpop cy3mapna y3akmarum Oupop xapd €Exu OYFUH Takpop

KyJUlaHTaHAa KoQUsuIaHuo Keaaau.

Kodwusimm takpop cy3na y3ak Tyma TakpopiaHuO kenmaaw Ba xapd y3rapanu,
y3apo kous xocwn O0ynamu. lllynnan xkenu6 yukuO, Kodusmu Takpop cyzmap 3
rypyxra OyiauHaau:

l. VYumu xaphu Takpopinanub KerxyBUu
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Sayur-mayur (Typiau Xuj cab3aBoTJIap)

Kuih-muih (Typau xun nummpuxiap)

2. Yunom xapdu Takpopianub KeryBYu
Bolak-balik (opkara onunara 6opwuii)

Batu-batan (Typsu Xui1 Toap)
3. OpKkuH Xappu TaKpopIaHUO KelTyBUU
Anak-pinak (xusin)

Saudara-mara (KapuHJIOII YPYF)

Kymumyanu Takpop cosnap ber-, men-, se- Ba ter- o1 KyIuMJaaapuHH, -an

Ba -nya oOpKa KymwumuajiapuHu Ba ke...an, ber...an, se...nya, men...kan Ba
men...1 KOH(UKCIAPUHU KYIIUII OPKaJIH sICala/Iu.

Ber- on KymmMuanu Takpop cys3iaap Kyuuaarua MabHOJIQPHU aHIJIATa/IN:

l. Kymnuk, 6up kaHua Ba Oup Heuta

Berpeti-peti (Oup Heura canauk)

2. bupop uin xapakatuHu XOXHMII OUJIaH Oakapuill

Berjalan-jalan (xox;1ab nuéna ropmMoK)

3. CoH-caHOK

Bertiga-enam (yura-typTTa)

4. JKamios

Berpuluh-puluh (yH1a0)

Ke...an koHpukcau Takpop cy3nap Kylnaara MabHOJAPHU aHTIIATaIM:
1. bupop napcara yxmaran 6yaMoK

Keanak-anakan (Ooara yxma0)

2. Vxmam éku Kuécran

Kegila-gilaan (axMokka yximarir)

3. CudatHuHr opTTHpPMA Japakacu
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Kehairan-hairanan (>xyna xaiipon 6yIMOK, J10J1 KOJIMOK)

o Um xapaéampga Manait twimHMHT 0T, cudar, ¢ebn kabu cy3
TypKyMJIapuja TaKpop CY3 sICAIMILIU X0JIUCACU KYPUO YUKWIIJIH.

° Manail TuHMaa Takpop CY3JIapHUHT TV, SPpUM, KOPUSIIM HIaKIapu
aHUKJIAHIM, OYHJaH TalIKApy KaM KYJJIaHWIAUTaH KYIUMYall Typyura Xam 30X
oepuiau.

bynnan Tamkapu,

1. V36ex THIIIYHOCTHIHAA TAKPOP Cy3Iap, TYPKUETIArn KabH XO3HpPrH
naitrada >ky@t Ba KylmiMa cys3nap OuiaH Oupra kypuO UMKWIAIW, HATHXKAJA
YIAPHUHT y3Ura XOCJIHMKJIapU MYCTakwil xoauca cudaruaa oxupraga KypuO
YUKUJIMAaraH.

2. Takpop cy3 tun smac, tanabpdyc xoaucacumup. by myHocabatna
TaKpop Cy3 , TUIHUHT Oup KucMH OViraH cojija Ba KylIMa rarmjapiaan (apkiu
YI1apoK APKUH CY3 OMpUKMacura sikHHPOK Typaju.

3. Tapuxwuii-eTuMoONIOTUK ~ MyHOcabaTiapaa Takpop  Cy3Jmap  JHT
KaauMmuicuaup. Ynap 0aéH KWIUMITHUHT Oapua yciayOiapuaa XxaMm YpUHIUIND.

4. Takpop, kydpt Ba KymmMa cy3nap dapku xakuaa O0ab3u-Oup
Myaimudaap TOMOHUIAH KypcaTuo ytunrad O6yicana, OU3HU KU3UKTUPYBYN Oab3u
caBoJUIapra TYJIHK KaBoOH sMac.

IOxopuaarn myammmdnap kymma, Kyt Ba Takpop cy3nap ramnga yIapHUHT
Oynaru cudaruaa WIIATAIAIM Ba OMp XWJ T'paMMaTHK BaswsATHU Hdojanacana,
IOKOpUAaru Myamud ToMoHHaH 3ca dakaT OMp TOMOHJIaMa YpraHuO YMKHUIITaH.
Monomuku Oy yduana xoauca Oup-oupuaan 6ab3u-Oup y3ura XOCIUKIapu OuIaH
axpanud TypapkaH, yjiap sHaJa KEHI Ba KYIKAMPOBIM U3JAHUII Ba
TaJKUKOTIAPHU Taja0 KUJIaaHu.

Manaii Ttunuparu takpop cyznapra oun 4 rypyx TalKUHM Xakuga Y3
XyJIOCAMU3HU SKYHJIAIIMMU3/IaH aBBaJl IIyHW aWTUO YTUII Kepakku, Manai
TAIUAA FOKOpHAAa aWTtud YTwiraH Typyxjap OT, cudar, ¢ewnuapaa xam
KyJUlaHuiaaau. by MaB3ynapHU WIMHA — MIIMMU3AA KEHT 04nO Oepa OJIIMK JeraH

YMUJIJIAMU3.
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Okopuna ommub® Oopwiran TaJKUKOT HaTwkajlapy Manaid TUIMHU
ypranaérrad Tanadanap yuyyH OOLUUIAHFUY MOFOHA Ha3apuil Ba aMajiuil KuXaTaaH
MYXUM axaMmusrra sra. Mnmuil nin marepuajuiapuad Masaii TUIIMHY ypraHaéTrad
Yy30€eK TUIIU TypyXJjIapura aMainuii Mmarepuai cudaTtuaa KyJjian MyMKHH.

Anbarra Oy WIMUN MIITUMU3 MaB3yCH KEHT Ba KM3UKAPJIH, OU3 3ca UMKOH
Kagap MaB3yHu €EpuTuO Oepumira xapakaT Kuwiguk. lllynunraek ymOy maB3y
Oyiinua Kyn MablyMOTIap, OYWIMaraH Kuppaitap Mapxynd. Kemaxkakma ymoOy
MaB3yHM $IHaJla KEHIPOK EpUTHINra, O4YWIMaraH KUppajlapHu o4yuO Oepwuiura

XapakKaT KWjIaMuns.
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